ANO VIII

708k VICENTE DE ECHEGARAY




[P

 ECHEGARAY EL BASCUENCE

LARRBAMENDI

NEMOS especial gusto en renovar hoy
la memoria de este inolviduble erri
fos=ddi fo-scme, y S1 en nosotros estuviera,
nuestro entusiasmo por tan simpético personaje
encumbrariale cual se merece, pues quien llevé
la voz de su pueblo y quien legé 4las madres
donostiarras amor y dulzura en tiernas estrofas
que han sido cantadas durante todo el siglo Aunque se concediera esto, dirdn que no por eso se

que fina, el que como Echegaray cooperaba | prueba ser el bascuence la lengna primitiva de Espafia-
£

K . . .o Pues qué le falta? La edad competente y demas requisitos,
a la mayor brillantez de cuantos acontecimien Asi el romance es hoy lengua propiay materna de Hs.

[ . .
tos se sucedian en el interior de aquella mu- padia, ¥ no por eso es la primitiva de Espafia, por falta de
rada ciudad, siendo el verbo de las fiestas do- | edad competente, y es lengua muy moza para aspirar
nostiarras, asi por la Virgen de Agosto,como | &lavenernble ancianidad de primitiva en Espafia, pues de

’ q . :7 T, li misma suerte tres & cuatro siglos. antes de Cristo era
en el dia de’ban \Sebasflnn, tanto en I\avxda(} ¢l bascuence lengna propiamente espafiola y materna de
como en la epoca del Carnaval; el que celebrd | espafioles; pero como no se le pruebn la edad com-
en versos (que aun coutinian cantdndose como | petente, tampoco se prueba su ancianidad hasta lo primi-
lejanos ecos) la inauguracion de la Plaza Nueva, | tivode Espaia. Para ocurrir 4 esta solucién, dejo 4 un
la reconstruccién de la ciudad, las obras de lado los demas requisitos que no nombr_m} y los habran
la Casa Consi il 1 ¢ d dejado para otro tiempo, en que nos pedirin nuevas golle-
a_tasa Lonsistorial, la apertura de nuevas | o v probemos la edad competente del bascuence.

PARTE SEGUNDA

CAPITULO VII

(Continuacidn)

calles, y.... en fin, todo lo que es Donosta, El rowmanes de hoy no solo serfa lengua materna de
natural es que merezca del San Sebastidn de | Espafia, sino tambien tendria la edad competente para
hoy el recuerdo més carifioso, ser primitiva de Espaila, si no se supiera el tiempo

ot : 1-de su nacimient> y si no constase por el que es una
Bien podemos decir que el nombre de Eche- . dengup moza en Espafin. Pues el bascuence por una .

garay por la larga y deliciosa coleccidn de sus | parfe era lengaa mawerna de Espafia cuatro siglos an-
composiciones que han alcanzado nuestros dias, | .tes.de Cristo y por otra, aun respecto de aquei tiempo,
va unido & la historia intima de nuestra po- |: €8 tan antigus, que no se le puede averignar st naci-
blacion “ miento en Espafia en ningun siglo, hasta el primitive
) . , e su poblacidn; Tuego tiene Ja edad eompetente para
Como buen donostiarra, fué hascongado de | ¢4 primitiva de Espafin, La consecuencia es evidente
cuerpo entero, amantisimo de la Zege-sarra, | y también la menor; y 4 favor de la mayor estin log
conocedor ilustrado y admirador ferviente . de | antores que detisnden el deSpropésit’o de que el romance
la historia del pais; " de «genio alegre y de fué la lengua primitiva de Espafia; 4 los cnales conven-

constante b 1 - cen enlos deméds con el recurso al nacimiento sabido y
stante buen humor, condescendiente con | yecients dol romance en Espafla; y ereo que si no hu-

tOdOS,’ probo ciudadano y hombre recto y hon- | biern este vecurso, todos abrazarian aquella opinidn
rado 4 carta cabals. Pero el bascuence? Eh! Quite alli: y es una cwnplida
A raiz del incendio de 1813, y pasados los stistaccién. Lnego volveremos 4 tocar este arguinento,

] . s 1o

. I . | que es ineluctable,
romentos de estupor, San Sebastidn comenzé Yu tenemos al bnseuence lengua existents en Espas

4 . . , p . H ~ 3 M

a levantars'e de Sus propias cenizas y 4 volver | na mas ha de dos mil afos, es & saber, en aquel siglo
de nuevo 3 la vida de la historia; y cuando en-que pasaron los espafioles 4 Cércega. Pues también
tres afios después, en 1816, el vecindario, en consta que vivia y existia muchos siglos antes, y ya no

: ’ X rhu de andar muy lejos para ser lengua primitiva de
n m . 4 Ue . gua p
medio todavia de escombros, reanudé sus fiestas Espana. Para la proeba llamo la autoridad de Platon,

populares, interrumpidas por t‘antas desgracias, | que tengo citada en Ia primera parte para probar que
Y ya por Camaval del afio siguiente de 1817 el griego tomd voces al bascuence. Platon afirma ¥ su-
se organizd la ‘primera Afzal;go/ez'a (comparsa | Pone que los griegos tomaron muchas voces de los

g PR o ey bérbe sus S fi ] i-
de pastore) oo don José Vicents esriig | ot ¥ 1520 hosonsy ad, wii oo ‘ai
para ella composiciones bascongadas—publi- | son mas antignos qué los griegos y la suyya, los  bas-
cadas toda.?' en la EZ&SkaZ—Eﬂm—propias del congados y su lengua son de donde log griegos tomaron
acto y alusivas 4 la historia y estado de la | muchas vocss 6 algunas 4 lo menos; Inego ios buscongados
ciudad, tomando parte activa en la misma com. | Y52 lengua son mas antiguos que los griegos y la suya.
parsa, en la que desempefid ol panel A Platon habla de las voces que ya en zu tiempo usaba
y Yo B papel de Azfa | el griego tomadas de los barbarog pero ya el griego

ClLelior. . ’ las usaba de mas antiguo y de tiempo inmemorial; por-
Echegaray nacié aqui, en San Sebastidn,en | 9ve Sb} el uslo :gq(_sra. reciente, no se escondiera 4 Platon
el Gltimo tercio del siglo asado " S noticia y la dijera. Pues ya 2171 afios que nacié Pla-

: murio tame- e i i i
bién en s pueblo natgz;.l 5 1o, y8 o F am 800; luego si ya en ese tiempo las voces birharas de que

ano 1853, fue en- | . usaba el griego eran de mas antignoy de tiempo inme-

terrado en el campo santo de San Bartolomé, | morial aun para Platon, se sigue quo el griego las
y hoy sus restos reposan en Polloe, usaba a]gupos siglos antes, y serian por lo menos dos,
Dice D.José Manterola: «En su tumba, como gr lag usar{a ahora 2]371 afios, Pues es clerto gue an-
en la de otrosmn A 88 que el griego las usase y tomase de los hdrba-
1 1z ‘ ChOS' que se d‘e@caron al cul- | yog ¥ de sus lenguas, existian “estas. Una de las len.
tivo de las letrs d - i
g as, pudiera escribirse con harta guas, de que el griego tomd vocablos, es el bascuen-

verdad: Fué poeta, vivié y murid pobres. ce;tlue;l;)u esr,(flt Ielnglm existin ahora 2371 afios y mucho
i} antes. Pues donde existia sino en Kspafia v entrs los
FRANCISCO LOPEZ ALEN. espafioles? Py e

San Sebasiidn, 1900,

Qué prueba es esta? divdn los modernos smpachados



de tanto basenence y enteramente desabridos: Platon
;?\r:ec?éuzlsdfe \(’l:né){&:slcongnglos ni :,de baﬁcuence; pues sea por .iparmmendicoac, é Iparramendi que ha esclarecido:
fue o testimonios? El griego no tiene | el nombre de muchas generaciones que han llevado el ape-
voces ningunas tomadas del'bascuence; pues para qué llido de Altabiscar, es caserio antiquisimo, mds que por'su
&on hcclo_n’es?_Q,ue se hallen en el baseuence voces construccién, con ser remota, por la tradicidn qge le hace
que tampxen tiene ol griego, prueba que el bascuence anterior al pueblo de Goiri, (iue data del siglo X
las hurtd del griego y no al contrario. Que el griego Posee el tal caserio ademds de borda y ser en los montes
tomase voces de lenguas bdrbaras, qué antecedents es | comunes, las alanzadas de tierra precisas para cosechar el
para decir que las tomod del bascusnce? Como si nohu- | grano necesario para el consumo del afio, lo que le ha dado.
biers otras lenguas barbaras en ol mundo! Y aungue | el crédito de echealde-ond! (1). ' :
hubiese voces comunes al bascuence y al griego, qué Por su parte los Altabiscar han honrado siempre el nombre
prueba hay para ’decn‘ que el bascuence no las tomé de su caserio; los mayorazgos que se han sucedido en et ba-
‘d_e otra lengua barb‘ara, de quien las pudo tomar tam- serri (2) han conservado sin interrupcién y con dignidad Ia
bien el gr’lego? YSLS]: vayan fuera disenrsos y conjetu- tradicional robustéz é hidalguia patrimoniales y han desempe-
rag y traiganse testimonios positivos para la prueba. fiado todos. eilos, antecesores y descandientes, cen la misma
Brava rociada; pero nosotros, al diseurso annque les | constancia y teson los risticos trabajos de su labranza, como
pese; y siendo tan_discutivos, no 56 por qué les pesa | los sefioriales cargos representativos del pueblo y de’la re-
tanto el discurso. Planton habla de lenguas barbaras | piblica comunal de Bozué, cuando el voto de sus convecinos
.y dice que el griego tom¢ algunas voces de ellas yno | les ha encomendado, lo mismo que el de las cofradias ecn-
nombra # ninguna, cuando habfa en esta genervalidad. | némicas y religiosas vecinales, de las que siempre han for-
Desciends & la etimologia de varias, y las de quienes [

3 > 4 a d mado parte, para asegurarse en vida de la bienandanza de
-tenia noticia se las atribuia 4 las lenguss barbaras | las cosas terrenales, y contar para la hora suprema de la
-especificandolas, como la voz hydor, & la lengua frigia; | muerte, con el derecho de lns celestiales.

pero en las que le faltaba esa noticia, pasaba de largn. Todos los. eche-jaunas (3) de Iparramendi han revestido
Entre estas voces producedesde luego dos,que son de | las virtudes cardinajes que han formado el espiritu tradicional
lenguas barbaras y de donde las tomé el griego y son de las costumbres que estatuyen la cldsica modalidad vas-
.cinesis, tesis,, y para nuestro asunto bastaria una sola, congady, y han conservado siempre incélume en los términns
pues aungue no Supo enal era, entendié Platon eviden- de su jlustre merindad, el concepto prestigioso de plaza gui-
‘temente aquella lengua bArbara, cuyaseran esus voces; | S0R4¢, (4); y entanto sus segundones se han vinculado en
ranlo del basenence con este O con otro nombre, como | otros caserios de rancio abolengo, 6 se han desparramado
o hemos demostrado: luego habléd Platon, teniendo por | por el mundo con el ligero aunque tecundo bagaje de su sa-
.objeto el bascuence, aungque en confuso y sin. noticia tisfecha suficiencia, las hembras han merecido siempre la_ pre-
.determinada de él, ni en esto hay testimonio algnno, | ferencia de ser solicitadas para cnironcarse en las mejores

pertenece el pueblo, por el adjetivo posesorio del caserio, &

Tumego ya estabu existente ol bascuence en tiempo Pla- | casas solariegas de la regién, mas que por su dote, por ek
-ton y mucho antes como longua mas antigua que la | prestigio de sus prendas lisicas y morales, que como en la
griega: nobis quippe antiquiores sunt barbari. Que el grie- | Repiblica ideoldgica de Platdn, son estimadisimas en la vieja

go no tenga vooss dal bascuence, es negar un hecho cepa vasca, @l extremo que sus mujeres nubiles ¢arecen de
.claro, Esta voz iesis y la otra ¢inesis las tomd el griego mérito sino provienen de gende on, bikaf, prestu_ela lan-
de otra lengua; y de qué otra sino de aquella en que guillea (5); debido 4 que el vasco que tiene {8, ciega en el
aun hoy se conservan, que es sl bascuenca? Pues qué atavismo, deriva de estas virtudes troncales con la posibilidad
feciones hay en esto, sito de parte de los que recurren de la qonservacion de su estirpe en la familia, la base de
Aque pudo tomarlas de otra lengua, y no sabemos, y no | todo bienestar y progreso humano. . )
Jay memorie de eso y otras gaquedades. Volviendo & José Antonio, nunca desmintio éste ninguna
L voz iesi, iguesi es propia del bagcuence y comun | de las vitudes de los eche jaunas, sus antecesores. En su
4 todos los dialéctos, sin que haya ofra para gsplicar | juventnd ningin mozo de la barrinda manejaba con mas
la neeion de.r huyendo. Platon dice que sl grisgo la | soltura que @ 1a laya, el pico y la azada, uncia cOR mAS
4om6é ds lengua barbara; cuya serin? Y viendo que de prasteza la yunta de bueyes, podaba con mds garbe un

hecho es propia del bascuence niegan que lan tomase 4rbol, ni bailaba con mds elegancia un @urresco o un arin-

del bascuence y afirman que la tomarin de otra len- arin. Tampoco cuando hombre aconslejqba.m [nllnbad‘ somn
gUR barbara aungue no sepan de eual y si ha habido mejor criterio que &l en las apuestas publicas; en las disen~
on ol mundo otra que la hayn usado como propia. | siones que se originaban entre vecinos, 6 en las cdueslnones
Justo discurrir, Este modo de vesponder condena todo que con frecuencin se suscitaban entre los pL;::blqs te (;\enll:;
ol trabajo de las etimologias y atribucion de las_ vo- rindad con motivo, del servicio. y apr?vec atfnilex;bon e los
cos mas f unn lengua que 4 otra y en el mismo bienes comunes. Asi como ninguno tse:{ ev::c(l::pim o e
lngar, de que hablarémos, atajaria al mismo Platon, cumphmlentol;le.llos deb.:mz3 que 4 ot'(l)u vasco alfapdcl o
cunndo dice que la voz hydor es de la lengaa frigia, | auso lan y alkar lagunz ( )’hq'u«?, cons\|-'vyda O ed
Do dénde lo iufieres, hombre divine, ya que asi te lla- tema federativo en la vida publica yt pri ik: 2 estubilidad’dn:
man los lisonjeros? De que el griego la tomd de_alguna la vez que forman el [undamento vita' de

Tengua hérhara y hoy es propia c_le los frigios. Friolera su régimen en“lag 111'natam:‘l eixzikta:)rrns; 2\;:“":‘\.{;;1:12 ztl\t:; ;1{3
o8 esa, pues no pudieron las trigios haber tomado esa al'canzu‘ la (;01};)51\\”\"1 ue;;\; (;ism() p

vouz de alguna otra lengua, de donde los griegos pu- diosa la cobarde excusa del eg .

Qdieron tambien haberlq tomado? Y veis aqui .b}lrlada 5 o

todn la divinidad de Platon y convertido en ridiculoy g; D e oea. do labranza.

, fio en el Cratylo. ‘ ] amo de la casa. .
Y vano todo su empeno y 8; Elé.::aseles asi 4 los que comunmente s¢ {es considera por su pra~

Z J , a X a, 4 la vez qu 0! deée mdependencsa de su ca—
bidad y suficiencia, I que por la bonda

T ; 7. 5 ‘<,—‘ 7: ~<’—‘-<L" racter; porque estos tales son los que se golicitan para jueces Y Arhitros

‘ 7/%%% cinos, y para presulu‘ comaor

eni todas las disidencias que surjen entrfem_ve
fueces absolutos sus juegos y apuestas publicas. .
Jue(u;’ de buen cstirpg., esto es, de gente honrada, laboriosa y de noble:

JOSF} A NYPO N[O DE 'ALT AB[SGAR cazéx;:ti]r;lm Jan es la accion personal del vecindario paralos trabajos

commues de cardcter local, como ser la construceién ¥y reparacmr:] sdlfa;?':
" caminos vecinales, la repoblacién de (1105 monte%,ry en algunos cas

A ié id ificios pablicos. .
1a construccién y reparacion de los edific

Alkar logunz, se llama la aynda reciproca que s prestbalp los :crglonrﬁ
en el cultivo y explotacién de las labores agricolas, y la obligacia

LA VIDA VASCONGADA

i S i a del convecino
A irtud de la cual se atienden los trabajos de la casa n
Jogé Antonio de Altabiscar ha muerto & fa edad dei _ochenta 2:{:;;‘0 e e eiendo. hijos m;mmes. i }fs gue?:: 3‘?;:3: "s‘; i’:::
fos, ¢ erén_solari e Iparramend Sus adias 6 sociedades organizadas, en merl o de es s
e escr T ol paque solarioB o o p td?i’:c:?\frcon Ia -ayuda personal com\'m,' las casas que se destruyen por

restos descansan-en e} pequefio cementerio dz Gairi, Su pueblo,
donde como €l nazietony murieron sus antepasados. ‘
A los Altahiscar de Iparramendi se les ha conocido siempre

en los términos de Ia {lustre comunidad de Bozue, & que

algin accidente, y se reponen & cuenta de todos, y por cuotas iguales los

i o 5 enfermedad.

animales de labor muertos por accidente O . :

En‘ los casos de awuso lan'y {alkar laguns se deseshl:::n sin excep—
cién las reservas de oposicién, y las enemistades personales-



56 LA VASCONIA

Aungue parco de palabras, los razonamientos de José' An-
tonio ejercian sicmpre mucho peso en los batzarres 4 que
concurria; porque ademds de ‘conocer & fondo todo lo" que
4 su pueblo y merindad concernia, su espiritu impregnado
del sentimiento de la verdad, rendia sin ambajes su trlbul.o
4 la equidad y 4 la justicia, Podia decirse de él, querevestia
con fn suma bondad y sencillez acrisoladas en la santidad de
1as generaciones que habian formado el alma mater de Ipa-
rramendi, la inflexibilidad del noble "y altivo carécter sccul;}‘r
vasco, que refleja con destellos de viva luz la consecuencia
de la responsabilidad del hombre rey,  dz esa Unica conse-
cuencia capaz de engendrar y robustecer la solidaridad de
los puebles libres. . i

Poeta y realista 4 la vez, como lo son todos los vascos
montafieses, para José Antonio los varindos paisajes que se
destacaban desde el alto de su caserio eran capitulos & apartes
de un libro abietto, impreso en caracteres indelebles, en el
que el tiempo marcd con signos intelegibles para su espiritu
con el rastro luminoso dée sus predecesores, la gesta que
sefiala la arménica consecuencin de las generaciones en la
obra magna de la creacidn. .

Todos aquellos valles, senderos, riachos, laderas, colinas,
cuestas, hondonadas, precipicios, montafias, casas, heradades,
praderas, selvas, particulas todas en suma de los midiliples
panoramas que en su’ conjunto los constituyen, tenian pura
€l signos de vida & inteligencia clara y precisa, ora los con-
templase bajo la brillante y risucfia nitidez del sol primave-
ral, de la gravedad del otofial, del triste invernal, ¢ bien en
la' penumbrd del sombrio vendabal. Y lo tenian atin los mis-
mos sonidos que animaban el cuadro panorimico de esos
diversos paisejes, que vibrando en ondas sonoras continuaban
susurrando’ 6 gimiendo 4 su oido con inmutable fidelidud 1a
sterna relacidn de las penas, slegrins y presagios de ese algo,
en que se difundian y- convergian su alma y su vida' con
el alma y la vida de su raza y de sus aborigenes. Y no se
crea que esto era en €l una mera preocupacién de leyenda
$ cuento, ne, para él como para sus conterrineos de cepa
viej, la vida no se circunseribe solo 4 lo animado, como
tampoco la existencia humana en sus relaciones con la tierra
al reducido ciclo de la vida terrenal. La vida en su teogonia
se difunde entodo lo creado, y el alma humana refleja en el
lugar de su espiacién carnal la silueta de la existencia que llevd.

A eso respondid Ia vieja ley que mandaba ejecutar y en-
terrar fuera de la Euskaria, 4 los que con sus crimenes habian
deshonrado la tierra Yy su existencia. Y 4 ‘ese mismo senti-
miento se debe la repugnancia con que el vasco esquiva el
camino 6 el lugar que lo manché el crimen.

‘Por eso mismo también para . José Antonio ¥ sus conte-
rranecs era una verdad dogmatics, que sila buena juventud
presagia buena vejéz, la vida sana y serena en la ley de su
Dios y de su pueblo asegura una dulce eternidad, en la amo-
rosa comunidad de los que fuéron ¥ seran,

Para ese pueblo milenario de Aitor, que ha tenido Ia dicha
inmensa de alcanzar la sabiduria de poder llegar 4 la vejesz,
sin enervar en los azares de su penosa labor, las santas y
nobles virtudes del amor, Ia fé y la esperanza, que endulzan,
'dilun.der. y eternizan el soplo de la existencia humana, y la
ciencia no menos preciada, deducida de la experiencia de su
constante lucha con los elementog y naturaleza, de saber
mirar los contrastes de la vida y atin el supremo de Ia
muerte, con la estdicn tranquilidad de quien conoce que lo
detrenal es una transicion sujeta 4 la voluntad del Creador,
la vida honrada y digns, regulada en la altivez de las vir-
tudes que la ennoblecen, es lo natural; porque es la conse-
cuencia del sentimiento de que nace impregnada su alma, y

"de la ensefianza de todo aquello que fe rodea, cuya esencia

le anima e’l espirite augusto de sus predecesores, que se in-
funde en él con dulee y persuasivo amor. :
Por eso el vasco es tan amante de su casa solariega, y

: solo coneibe la emigracidn como suprema necesidad de ali-

mentar y robustecer su entidad individual Y por eso mismo,
€OMo consecuencia de este sentimiento, ese vasco del caserio
pide en todas sus oraciones 4 Dios su proteccion especial
para el hermano que se ausenta,

Qgien haya participado de [a geneross hospitalidad del dg-
serri vascongado sabe, que nunca se sientan sus habitantes
e.n'fnmilia, & la mesa, sin elevar para los ausentés esta ora:
coion, que vincula y rememora en todo momento la memoria
de los que se fueron & ficrras extrafing con los que se que-
daron bajo el techo paterno.

De aqui, de la peculinridad y arraigo de este sentimiento
que llamaré vascongado, que lan estrechamente une ¢l pa-
sado con él presente, nacid precisamente uno de los pesares
mds profundos y mds persistentes en la vida de José Antonio.

Tenin este ‘cinco hijos; de los cuales dos ‘eran mujeres:
Ana y Maria Andrés, que solo diferian én la edad de un afio.

Alli en los circunloquios "de las intimidades de familia, des-
tinaron Ana para reverdecer el parentesco de Ilurmendi y
Maria Andrés para el de Olabide; casas ambas del lugar pré-
ximo, emparentadas hacia algunas generaciones con Ipurra-
mendi, y con las que siempre cultivaba excelentes relaciones.

Pero como Maria Ignacia, la mujer de José Antonio qui-
sicra que sus hijas llevasen en su matrimonio adem-is de sus
virtudes cnserns, los conocimientos urbanos, para pulir en lo
posible las modalidades rurales, ceterminé mandarias 4 San
Sebastidn por un par de afios,” 4 la misma’ casa en que ella
hizo este aprendizaje.” ‘

Las muchachas que e:an bellas y amables 4 Ia vez que
laboriosas adquirieron en breve con el aprecic de la casa,
la estimacidn de sus convecinos, y resulté que ant:s de fina-
lizar los dos afios, escribiera la sefiora de San Sebastidn,
trasmitiendo con las reservas del caso la solicitud de un co-
merciante 'y de un Capitdn ‘del ejéreito; cuyos elogios hacia,

. para Ja mano de sus dos hijas. .

No es para decribir en este lugar, el disgusto que esta carta
origind en José Antonio. Solo diré que al dia siguiente se presents
en San Sebastidn, denegd las solicitudes y retird las dos hijas.

No queria de ninguna manera que -estus que tenan la
oportunidad de asegurar su porvenir, {lustrando como buenas
echeco andres de respetables caserios su propia casa nativa,
se lanzaran en ese mundo andnimo, de vaivén, en el que
solo veia la futileza de formas y sentimientos umanerados,
por no decir degenerados; y donde lu estabilidad 1a suponia
semejante & la He In orbeld (1) que el viento arrastra, v que ora
se eleve 0 descienda desaparece en breve (érmino para con-
fundirse en la masa comin.

Se reveld en esta ocasién todo el cardcter solariego acumulado
durante siglos en Iparramendi. El pacifico y sesudo Jusé Anto-
nio se alterd, disertd 4 sus hijas sin reserva alguna sobre
ln supremacia de los parientes mayores de la tierra llanp (&
los que los suyos pertenecian) con respecto 4 los habitanles
de las villas y ciudades; parangond la vida politica de la co-
munidad de Bozué, en donde sus vecinos desde tiempo in-
memoriai se gobernaban 4 si mismos, sin mds reato que sus
propias leyes y el temor de Dios, con la vida de las villas
y ciudades, en las que el hombre era un mero® objetn, subor-
dinado d leyes y voluntades . ajenas; compard la existencia
del labrador en amplio 'y libre ambiente, en lucha noble y
franca con la naturaleza conquistando con sana labor del
seno de lu tierra sus beneficios, y la existencin de los que
vivian intramuros en habitaciones celulares, dedicados & ocu-~
paciones que él llamaba serviles del comercio 6 del empleo,
potque sino eran instrumentos del inter-cambio’ lo eran de
‘obligacionas *impuestas.

Ensalzé 4 los mutillas gallardos, apuestos, francos y va-
lientes que desafiaban €l trabajo, las inclemencias y los con-
trastes de la vida, con el tesén de quien conoce el poder de
la voluntad y de I constancia y acepta la misién que Dios
ha conferido al hombre en la tierra.

Deprimié ‘4 los caletarres, que los conceptuaba indefinidos,
amanerados, fitiles, acomodaticios, enervados y mAs sujetos
a las conveniencias del reato social, que 4 las exijencins del
cardcter y 4 los dietados de la conciencia.

Fustigé sin compasidn la profesién militar, porque lo tenia
por incompalible con los atributos que disciernen al hombre
un criterio propio, y porque una subordinacién tan incondi.
cional como la suya estaba refiida con todo albedrio personal.

Tuvo ternezas para encomiar los beneficios e la selida-
ridad, que emanan de la vinculacién social en las clases
independientes, y exhibid con bastante rudeza el contraste
que ofrece la vida de arraigo de las merindades viscongadas
con la heterogénea, movible y advenediza de las villas y ciu:
g?edes., eg‘ llll'S que las relaciones sg'atiencn més 4 las conve-
shnidades do anisiadl ¥ putosiosen y St ey oo € las
diferencia dela lagunza y del esou al 108 pobla.

i y del escu alde (2) queen las pobla-

(1) Hoja seca. :
(2) Consiste generalmente en un anticipo, sin interés y rveintegrable
. »

que se hace 4 los que por alguna desgracia pierden | 4
Bajo T mug o o5 ue po g P n los elementos de tra-



ciones. rurales consolida las leyes de la reciprocidad, sin las-
.hmzu" los Sentimientos” del beneficiado, con ' fa ‘esquiva y
deprimente limosna de la filantropia de las ciudades.

Pero, donde estuvo tierno 'y patéticn José Antonio fué al

€evocar & su Iparramendi; {a encarnacién de . todos los Alta- -

hiscar, el augusto précer de la- mayoria de las casas sola-

riegas de aquella regidn; el simbolo de la fidelidad vascon-

gada; la ensefia de Ias glariosas tradiciones que habian ilus-

trado 4 las viejas merindades de Aralar; de esas merindades

f’l;-sque se habia labrado el verdadero cardcter tipico del
co. .

Juan. S. Jaca,
Continuari,

ARSI S e oy e e e
LO QUE ES EL FUERO

(Continuacién)

8.0
Origen de los poderes

Un problema que en todas las sociedades y en todos los

tiempos ha sido el baluarte de "todas las tiranias, origen de
sangrientas luchas y semillero de todas Jas modernas revo-
luciones, lo tenemos resualto aqui desde los remotos tiempos
el Fuero en el sentido en que ha venido 4 resolverlo la
«clencia politica de nuestros dias.

Poderes por derecho propio han pesado sobre los pueblos
para explotar su sencillez ¢ su ignorancia, Unes han invo-
cado el derecho divino para mandar sobfe sus semejantes:
otros han heche valer el derecho de la fuerza; olros, en fin,
han’ empleado el dable recurso de la fuerza y de la impos-
lura. Castas sacerdotales, aristacracias guerreras, dinastias de
veyes que pretendian haber recibido de Dios el derecho de
‘conducir 4 tos puebios como 4 vil rehafio; todo ésto ha pe-
sado sobre la humanidad hasta que la razén del Hhombre,
rompiendo las tinieblas de ia‘ignorancia, ha veaido 4 descu-
brir que el hombre no tiene sobre la tierra duefio. Entonces
ha podido formarse de la idea de sociedad una nucva no-
cion, y los poderes por derecho propio han caido, y sélo se
ha reconocido legitimidad en los poderes cuando la voluntad
de los asociados les investia en su poder,

En este punto capital también se nos presenta el Fuero, en
medio de su antigliedad, 4 la altura de las teorias politicas
mds radicales de hoy. El pueblo guipuzcoano nunca ha reco-
nocido poderes por derecho propio: este pueblo no ha tenido
amog jamds: ha sido siempre amo, ha sido siempre duefio
de si mismo. :

Empézando por el Rey, no se lo han impuesto; se lo ha
dado voluntariamente cuando su voluntaria agregacién 4 la
corona de Castilla, y se lo ha dado de una manera condi~
cinal, Bl 8i no non de los aragoneses estd vepetido ennues-
tro Fuero. “Serds nuestro rey—ha dicho al rey de Castilla—
en tanto que guardes el Fuero; nolo serds si no [0 guardures.”

Y lo que ha dicho al rey ha dicho 4 cada uno de los ciu-
dadanos 4 quienes ha revestido de poder. )

il poder radica en la comunidad de los ciudadanos: nadie
ejerce autoridad sino con el cardcter de delegado del pueblo,

‘y la regla obligada de toda autoridad es la ley.

El pucblo elige sus funcionarios; la voluntad del pueblo
manifestada en la eleccidn es el ofigen de lodos los poderes.

Flegido del puebio es el Alcalde.

Blegido del pueblo es el Juez.

Elegido del pueblo es el Procuradot.

Elegido del pucblo es el Diputada, -

Hasta son elegidos los jetes de las fuerzas militares en los
fevantamienios 4 guerra. ,

El origen de todos los poderes, segun el Fuero, es la elec-
cién, y en esto se reasume todo: el pueblo es g"be"““dlo
por los homhres que més confianza ]e IHSP“"?'LJY esa es la
primera condicidn para que se ves hien gobernado.

4.0
Responsabilidad de los poderes

Todos los poderes son responsables, condicién indispen-
sable también para todo buen gobierno.

. Los poderes por derechn  propin llevan consige i candi-
cion de su responsabilidad.

“A nadie mas que 4 Dios debemos cuenta de nuestras ne-
ciones” han dicho los reyes de derecho divino. “Mi confesor
ha tranquilizado mi conciencia, dicidndome que day 4 mis
vasallos todo o que no les tomo”, decia Luis XIV 4 sus
cortesanos cuando se utrevian & indicarle que la nacidn es-
taba arruinada por los grandes tributos. ...

Y hay que convenir que cuando los pueblos se entregan
como manadas de carneros & un amo, pierden el derecho &
quejarse, ain cunndo despuds de trasquilados los devore; el
destino de los rebafios es ese,

Pero los pueblos libres, que se dan autmvidades de su zlec-
¢ién para que los administren, tienen derecho & pedirles cuen~
tus y responsabiidad de su gestion, como le tiene un parti-

cular para pedirselas al administrador & quien confia sus
intereses.

Asi el Fuero, consecuente con su principio, hace respon-
sables 4 todos los funcionarics.

Responsable es el alcalde ante tas Juntus,

‘Reponsable es. el apoderado ante su pueblo.

Responsable es el Diputado ante el pais.

Responsable es el Juez, y hasta es responsable el Corre-
gidor, que en el ejercicio de sus funciones estd sujeto d re-
sidencia ante las luntas. .

Y la ley de responsabilidad la extiende el Fuero todavia
mds alld. El titulo 10, capitulo 16 dispone que las multas
que impongan {a provincia serdn cobradas por los alcaldes
ordinarios en el término de diez dias; y si no las cobrase,
las pagard el alcalde mismo, y si éste no tuviese 6 se fugase
las pagard el pueblo que lo hubiese nombrado. Ahi estd la

‘responsabilidad extendida hasta el pueblo mismo por el hecho

de conceder .sus sufragios 4 un vecino inepto.

La responsabilidad del funcionario "es una condicién im-
portantisima para una buena adminiciracion; por eso la pra-
clama en su bandera el radicalismo politico moderno. No
llegard este radicalismo mds alld de donde llega en la mate-
ria nuestro Fuero.

_ Continuaré. B JOAQUIN JAMAR.

. LEMIGRE PYRENEEN
GE QUE LA FIANGER DOIT SE DIRE LA-BAS

CEHANSON
I

Il & franchi la mer inmense,

Voild déja bientdt quatre ans.
Toujours mon ceeur pleure en silence.
Sous le vieux chéne, je !'attendst

Triste comme mon ceeut; la nuit descend et gagne
Prés et bois
Val, montagne
Et nos toits.

It

Dés le dépurt de Jean que j'aime,

Le vide a pénétré chez moi.

Mon logis, mes gens et moi-meéme

N'élions donc épris que de toil
il

Reviendras-tu, voisin que j aime?
Garderas-tu toujours ta foi?
Comme jadis d’amour extréme
N’ aimeras-tu d'autre que moi?

v ]
Bientdt la fleur et ¥ hirondelle
Annonceront le gai printemps.

Reviens, comme elles sois fidéle!
Sous le vieux chéne je t'attends!

Furx [RIART.




FL AURRESKU

Era el tercer dfa de la romeria de Albdniga.

Esto equivale & decir, que la gente moza
llevaba tres dias de bailar sin tregua ni_ des-
canso.’ : o . ‘

En la plaza, por la maiiana, :
de los bailables de la misica en los corros de
los ciegos; por la tarde en la campa, 4 la que
es preciso trepar porlarga y er_npmada senda,
cuya dificultad y aspereza dan idea de l,o gue
dehen ser lo caminos del cielo, y sin mas en-
treacto que una-hora para cenar y otra para
ver los fuegos artificiales (por supuesto, con
musica y baile en los intermedios), enla plaza
otra vez hasta media nuche. ' .

Baile gimnastico y rudo que congestiona los

semblantes sudorosos con el cansancio del es-

fuerzo; no con el deseo sensual. .
Como descanso obligatorio (que ninguno lo

aceptard de propia voluntad), en la mafiana del

tercer dia se organizé un aurresku. '

Formaron corro 4 duras penas los alguaciles,

tales eran’ las oladas de gentio y tal el afdn
de chicos y grandes por contemplar los alardes
de agilidad del aurreskulari. -

e

Presidia ‘el alcalde, tinico sentado, entre el:

pueblo entero en pie.

Docena y media de mocetones, de blanco con
faja y boina rojas, recorrieron con lento paso,
asidos de las manos el espacioso circulo, si-

guiendo a su jefe, que abria la marcha bailando -

al son del tamboril.

Al llegar 4 la presidencia hicieron alto y se

quitaron las boinas; cambid el tamboril el aire
:de marcha por otro mas agitado y el bailador
hizo ante el alcalde, a guisa de acatamiento,
buena porcién de zapatetasy reverencias; obli-
gada muestra del heredado respecto al princi-
pio de autoridad que tan mal parado queda en
las plazas de toros. o

Aplaudié el concurso al aurreskulari y si-
guieron la vuelta.

Del séquito del jefe se destacaron dos em-
“bajadores que volvieron & poco acompafiando,
descubiertos y respetuosos, 4 una garrida joven
elegida por él como pareja en el baile, acaso
para compafiera de su vida.

Iba la gentil doncella entre dos mocetones,
ni timida ni alterada, & recibir el mds piiblico
y rendido homenaje que en las costumbres de
ningtin pueblo se registra, con sencilla majestad.

iHélos frente a frente!

El tambor rompe en redoble que imita un .

murmullo de asombro, y el chistu en trinos
de gozosa admiracidn ante tanta hermosura y
gentileza,

Desciibrese ¢l cortejo.—El ritmo lento y ce-
remonioso del tamboril se trueca en animado
y vivo, como si marcase ahora el compas, la-
tiendo presuroso el corazon del enamorado.

Deshacense en gorgeos de ruisefior el chistu
Yy en sueltas cabriolas el aurreskulari brioso y

descansando

descoyuntado, ora saltando en trenzada pirueta
‘hadta’ descomunal altura, en prueba de su ro-
busto vigor, ora hincando humilde ambas ro-
dillas, en adoracién devota ante la hermosa,
todo sin pauta ni medida,con prodigioso derro-
che de fuerza y agilidad. =~

Y aplaude entusiasmado el pueblo entero, y
aclama 4 entrambos su corte enanimado grupo,
mientras ¢l se inclina, en tultimo homenaje, .4
recoger la boina que arrojé & los piés de la
bella, ofrcciéndole corona de reina y sefiora en
‘el hogar que de ella sola recibird encanto y
alegria, .

Unica séria y grave entre elalborozado con-
curso, la joven, aclamada por el pueblo entero,
recibe con dignidad modesta la simpatica ova-
cién. A

Todas las razas celebran y canfan la her-
mosura que es la gracia'y la fuerza, inteli-
gencia y salud; peronilos malhadados concursos
de belleza que congregan a inmodestas belda-
des ante un jurado que intenta analizar lo que
resiste al analisis como sentimiento que es,
hondo y puro, ni los certdmenes literatios en
los cuales la mujer es reina, aplaudida por ma-
nos enguantadas y cantada en sonoras rimas,
‘ni los saraos espléndidos en que las triunfa-
"doras de la elegancia, ven, al caminar con ma-
jestad de diosas, abrirse ante su paso, entre
murmullos de admiracion las muchedumbres,
nada iguala a4 mis ojos & ese sencillo homenaje
de la fuerza y destreza de un hombre ante
la mujer que ama, casta y robusta, entre los
aplausos ‘de un pueblo que declara & entram-.
bos dignos de perpetuar su raza. :

El aurresku, es casi siempre, silenciosa decla-
racién de amor del vizcaino «corto en palabras,
y si unpoeta vasco tradujese algun dia én no-
bles versos la intima expresiéon de esa cere-
monia santificada por tantos siglos, haria ex-
clamar al coro, testigo y actor en la apoteosis
de la doncella elegida por su jefe. :

—Salve joh Virgen hermosa y pural tii ere
digna de reinar en su hogar! |de ser, por vir-
tuosa y bella, hija de su madre y madre de
sus hijosl..

JUuAN ARZADUN.

(RN SRR
MENDIYAN

Goynn Zeru alaia,
Bian lur tristia,
Ta ni, biyen erdian,
Mendiyan jarria,
Maiterikan goya ta
Maiterikan bial
1O zefien gozoa dan
Orla bizitzial
Anronio ArzAc,




GUIPUZCOA

VERGARA

Estd situada 4 laderecha del rio Deva, entre

altos montes, con una corta llanura hacia el .

‘N. y otra al S. Dista 69 kilémetros de la ca-
pital,

Su poblacién urbana se halla dividida en 12
calles con un total de 33: casas, y la rural
‘consta de 308 caserias.

Era lugar en tiempo- que se dié la provin-
cia 4 Alfonso VIII y tenia un castillo en el
monte Elosua. Alfonso X otorgd un privilegio
4 favor de los moradores de San Pedro de
Ariznoa; concediendo & este lugar el titulode
.Villa en 1302, y mandando que en lo sucesivo
se llamase Vergara, con motivo de ﬁgurar en
su escudo de armas un ara pendiente de ‘tres
listones. v

Uniéronsele las anteiglesias de San Juan
‘Bautista de Uzarraga y Santa Mcxrma de Uxi-
rondo en 1392, confirméndolo asi él rey don
Juan L Después se separd la de Uzarraga

Dibé un gran nombre y lustre 4 esta villa
el haber tenido en ella su origen la Real So-
ciledad Vascongada (1764), y la ereccién del
Seminaric Pairidtico establecido en el Colegio
de los Jesuitas por el ilustre Conde de Pefia-
florida (véase Azcoitia), bajo los auspicios de
Carlos TIT.

Padecid notztblemente Verpgara en la guerra
de los Pirincos (1794) contra la Republica fran-
cesa, cuyas tropas ocuparon la viila, mas fue-
ron obligadas &4 abandonarla, En 1813 se reu-
nieron tamhbién en ella algunos cuerpos del
cjéreito de Nupoledn en su retivada a Francia,

siendo también desalojados y obligados 4 ace-
lerar su marcha. En 1833 fué atacada por los
‘carlistas al mando de Zumalacarregul qué tomo
la plaza con grandes pérdidas, haciendo su en-
trada  en ella el Pretendiente, hasta que en
1839 fué rec1h1do con entusiasmo el general
Espartero, a los pocos diss de su estancia
se dirigié 4 Ondtv a fin de autorizar y llevat
4 cabo &l convemo que puso término 4 la
guérra civil,

Cuenta Vex;,am en la actua]lda(* Consisto-
rio, dos parroquias, carnicerias, dos plazas
algunas casas notables - en sus calles, ademas
del Seminario-Colegio-de 1* y 22 ensefianza,
en el que puedeén seguirse los estudios nece-
sarios al grado de Bachiller, dandose la ins-
trucecion primaria. Hasta 1870 figurd este Co-
legio con el nombre de In%txtuto provihcial, en
cuya fecha fué trasladado & San jSebastian.

En el edificio del Juzgado estan también las
escuelas municipales, pudiéndose admirar la
magnifica estatua de la Justicis, ejecutada en
piedra Tabertino por el malogrado escultor
don Marcial de Agnuirre,

T.a iglesia de San Pedro, en el centro dela
poblacién, es sblida y espaciosa. En una de
sus capillas que existen bajo el coro hay una
bellisima escultura que representa en tamafio
natural al Crucificado en la agonia. Es matriz
esta iglesia de la de San Andrés de Elosua,
en el monte del mismo nombre, y construida
con ‘las piedras del antiguo Castillo de Elosua.

La otra iglesia parroguial (Santa Marina)




v

esta edificada sobre la orilla izquierda del
Deva. Hay en este templo, comenzado a cons-
truirse en 1542 y compuesto de diversos oOr-
denes arquitectdnicos, segin sus partes, Varios

objetos de arte notables, entre ellos varias es- |-

thtuas que se levantan en el retablo dgl fdtar
mayor y un cuadro que represeata la imagen
del Santo Cristo de Burgos. _

Entre sus hijos ilustres citaremos 4 D. An-
tonio de Rois y Rozas, autor del «Espejo de
perfeccién» y traductor de la obra de San
Agustin <La Ciudad de Dios»; & don Ifaulo
José Arriaga, jesuita, autor de varios libros
y que perecié en un naufragio (1622) cuando
regresaba 4 su pais después de haber vivido
38 afios enire losindios; al P. Araoz, segundo
General de la Compaifila de Jesus, 'y al Te-
niente General D, Gabriel de Mendizabal, Viz-
conde de Astorga, que durante la guerra de
la Independencia di6 pruebas de valor herdico
en las batallas de San Marcial, Tolosa y otras.
Murid en 1833, siendo Presidente del Consejo
Supremo de la Guerra.

EL CAMPO DEL CONVENIO

Esta situado entre la carretera antigua de
Madrid y la orilla izquierda del Deva.

Es memorable enlos anales de la historia por
ser el punto en que los generales Espartero y
Maroto al frente de sus respectivos ejércitos,
sellaron con un abrazo la paz que habia de
poner término 4 la desastrosa primera guerra
civil del siglo XIX. El 31 de Agosto del
afio de 1840 se solemnizé con la mayor os-
tentacion el primer aniversario del célebre
Convenio por 1las Diputaciones de las pro-
vincias vascongadas, colocandose entonces la
primera piedra de un obelisco que recordara
el memorable abrazo de Vergara, pero no se
llevd 4 cabo, & pesar de varios decretos que
posteriormente se han dado por los diversos
gobiernos que han venido rigiendo la nacién.

i ECCI

ON
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Un recuerdo de la guerra carlista

En el mes de Sstiembre de 1874, por motjvos que no es
del caso referir, dirijiame de Estella 4 Puenle ln Reina por
la carretera que une ambas localidades, El dia anterlor habia
tenido lugar el combate de Biurrun entre lus tropas liberales
ncaudilladas por el genernl Moriones y lus carlistas por el
general Dorregaray. De cuando en cuando, se cruzaba con-
migo alguna carreta Hevando heridos menos graves y alguna
camilla con los que no podinn sufrir por su gravedad aquel
trasporte. Entristecido y pensativo por.este espectdcilo seguia
Yyo casi sin fijarme cuando me onign llamar por mi nombre
desde una de las dltimas, en la que yacia animosn un anti-
guo pedn de mis haciendas de Navarra, Ansioso, proeuro in-
!m‘m:}rme de sus heridas y no obtengo mds que quejas por
que & la fuerza lo habian retirado de la trinchéra, desde Ia
que “tan d gusto iba despachando pasaportes & sus contra.
rins’” y todo *sporqué le parece 4 Ud D..,.? Por un ras.
guilico que no vale nada" Pobre infeliz] Rl tal rasguiiico era
un terrible balazo que le habia traspasado e! pecho y del que

® < v

4 duras penas curd varios meses después. Vile despuéds o
curado y me repetis: “Créame Vd. D..... no era mis que
un rasgufico. Si no es por los ...médicos aln hubiese

" despachadu media docenica de guiris”.—M.

NOTAS LOCALES b=

L4

Euskal-Echea.—Continuamos - la lista de fos - accionistas
interrumpida en- el pimero anterior: v

Accilonistas DE BueNos Alrks

Suma anterior, 277; D. Rignl de Loitegui, 5 acciones;. G.
S. de Culdn, §; J. Barnetche, 8;.L. Birnstche, -2; ‘A. Larrum-
be, 10; P. Narbondo, 5 M. Bennza, 3; J. Berfuet, 1; M.
Aguinaga, 1; I. Vizeay, 1; A. Echarri, 1; P, Damestoy, 1;
A. Echeguia, 1; J. Tuarascon, 1; D. Idiarte Borda, }; M. Es-
tebarens, 1; L. Garramendi, 1; M.  Garramendi, -t; H. Zari-
guiegui, 1; S. Gohi, 1; J. J. Babace, 1; S. Urtasun, 1; P.
Phordoy, 1;J. B. Z. y Pagadizabal 1; B, Belcaguy, 1; B. Hitta, 1;
A. Murguiindo, 1L Aldasoro, (hijo) 1; I Aldasoro, 1;B. Etche-
goyen, 1; A. Badiola, 1; P.Gorostipe, 1; J. M. Livignolle, 1;
J. Beaudeant, 1;-1. Etchegoyen, 5; 1. Sardoy, 10; C. M. Go-
yeneche, 40; J. V. M, y Gorostizu'10; I, E. y Elordy, 10; D.
10; D. A. y Goistipi, 5; E. E. M, y Gorostizu, 5; E. Etcheto
2; A. Etcheto, 2; A. 1, B. Lecuona, 2; I, A; y Artolazdbal, 2;
B. Arbeletche, 1;-J. Curuchet, 1; A, I. y Amespil; 1; 1. A,
Monasterio, 1; D, Muillot,"{; L. 'G. Arruabarrena, 1; A. A.
Alquiza;, 1; P. G. Pefiagaricano, 1; M. Echarte, 1; P. Sola-
berrieta, 1; F. Otia, 1; M. Cildoz, 2; Ana N. de Mzrcada, 1;
F. Larrumbe, 5; 8. Gurruchaga, 1; J. M. de Layrea, 1; B.
Mendiondo, 2; J. Mo'gor, 2; I. Oxoby, 10; A. Errea, 10; 1.
Ugalde, 1; C. Ezdurra, 12; M. Urtasun, 10; B. Sanset, 2; S,
Brié, 2; E. Mirant Borde, 1; B. Mirant Borde, 1; M. A. Mi-
rant Borde, 1; B. Mirant Borde, 2: Domingo Larré, 4; A.
Aranzébal, 1; 1. Iribarren, 1; M. A. de Garet, 1; B. Arzai-
don, 1;D. Hualde, 1; J. S. Etchart, 1; J. C. Uihe, 1;C. U. de
Cerda,.1; P, Espeme, 1; R. Albaitero, 2; J. Isco, 1; J. Bos-
behere, 1; L Inchausti, 2; S. Arroqui, 1; J. Acherrun, I; A.
Etchecopar, 1; I. Beristain, 1; F. Bidart, 5; M. Mendizabal, 1; J.
Iraola, 1; D. Garmendia, 1;J. Barcelona, 1; J. Legorbury, 1;T.
Salaberria, 1; J, M. Galarraga, 1; A, Danglade, 1; F, Faut, 1; M.
Musculhoy, 1; V. A:zuaga, 1; D. Godi, 1; M. Godi, 1; J. An-
disco, 1; 8. Ibaubury, 1; B. Legorburu, [; F. Guito, 1; J. A.
Iriarte, 2; A. I. Bengochea, 1; J. Gastelu, 1; A. Zabala, 1; J.
Zubizarreta, 2; J. E. de Seminario, 3; Ulpiano Cdstet, 2; J.
Urberuuga, 1; P. Argarate, 2; J.'Garat, 2;- I, M. Aptuchn, 1.
I. B. Pecotche, 5, 5; R. Vela, 1; E. Curutchet, 10; B, Trin-
chin, 1; I. M. Arrospide, 5. Total 597: (Continuard).

ACCIONISTAS CAMPARA

Suma anterior, 87 acciones; B. B. y Aurquia, de Marcos
Paz, 5; C. Insusarry, de Moreno, 5; J. E.y Sala, de idem, 5;
J. E. é Tribarne, de Bragado, 5; J. B. A. Auzmendi, de idem,
3; J. A, L. y Elorza, de Adrogué, 2; J. M. é Ibar, de Ramos
Mejia, 1;-B. Garat, de Guanaco, {; L E. y Arroz, de Est
Elviva, 1: Miguel Indart, de San Justo, 1; José 'Indart, de
idem, 1; Julidn Althabe, de Marcos Paz, 1; A. Larrafiaga ¥
Echaniz, de La Plata, 2; E. L. Alzueta, de idem, 1; Zabala
Hermanos, de idem, 1; I Imaz y Lebe, de idem, 1; J. M. ¥
y Echaide, de idem 1:']. C. y Equiza,de idem, 1; S; Penn ¥
Sanz, de idem, 1; J. L. Ichaso y Eugui, de idem, 1; F. Tel-
dechea y Osari, 1; P, G. y Gisasolo, de idem, 1; S. M. ¥
Aristu, de idem, 1; J. L. Couchet, de idem, 1; M. E. y Arri-
zurieta, de idem, 1; A. M. y Portal, de idem, 1; S. M. ¥
Recalde, de idem, 1; I O. y Berasain, de idem, 1; J. Z. ¥
Anza, de idem, 15 F. A. y Iriarte, de idem, 13 J. A, L. y
Alzueta, de idem, 1; I. Duba (hijo) de idem, I; M. B. y
Galparsoro, de idem, 1; F. U. y Erro, de idem, 1; P. Cha~
balgoiti, de San Justo, 1; M. Patdlagoiti, de San Miguel, 1;
P. Espain, de Trenque-Lauquen, 1; J. E. Elichiry, de idem,
1; M, Sardoy;, de Pilar, 5; A, Arrieta, de Matanzas, 1; I
Arrieta, de idem, 2; A. Bicondoa, de Las Heras, 2; M. Meaca
de Barracas al Sud, 1; I. R.-de Olaso, (Bilbao), 10. Total,
166 acciones. (Continuard). :

Predicciones.—Los astrénomos del Pergamino en extensa



Laltt\ que tenemos a l'\ vista, dicen: “g) afio 1900 es de fe-
némenos mcteomlogucos de progresion.

La maxima del calor del vérano préximo serd en Diciem-
bre. Probabilidad de la lepetluon de las insolaciones de Fe-

brevo. pasado.”

“Del 12 'al 20 de D1c1embre h'\bxa algun0q dias -calientes,

sofocantes y terribles, acompafiados de bajas presidnes:baro-
metxlcas, humedad higrométrica alrededor dé 50. En la misina
techa se desencadenma ina toments, que causard una notable
baja’ termométrica.”

Shagu-sarra,—Esta palabra que hasta los maketos saben
que en vascuence sighifica murciélago, sirve de titulo & un
originalisimo cartel que’ estd expuesto entre los 118 del con-
curso de los cigarrillos Paris que han sido presentados en
el salon. del antiguo Teatro Nacional, de 1a calle Florida.

Hay verdaderas -obras de arte en la referida exposicidn y
el que Hleva el titulo de esta lineas es uno de los que mas

llama la atencidn,

) Representa un chiquilio ‘desnudo haciéndole fumar 4 un
murciélago, cuyo . orlglnal asunto estd. extraordinariamente in-
terpretado. .

Notable discurso.~—De tal puede calificarse el pronunciado
por D. Migue! de Unamuno en la solemne apertura del curso
académico de 19C0 4 1901 en la universidad dc Salamanca.

La especialidad del tema, maugistraimente desarrollado y el
aleance filosdfico. que enmexra, han llamado la atencidn no
solo en la penmsula, sind en todn la América Latina.

Bastaria éste solo trabajo para cimentar una reputacién li-
teraria, sind existieran otros mil trabajos que han probado
su fecunda imaginacidn colocdndole 4 la cabeza de los mas
profundos fitdsofos de la nctualidad.

Bien venido.—Dias pasados tuvimos el gusto de saludar
en esta redaccidn al Sr. Pedro Elustondo, que acaba de llegar
de Espafia después de rendir alli un brillante exdmen para
obtener el titulo de médico, que probablemente tendrd que
revalidario en estc pais, pasando después al Pergamino, su
puébly hatal, 4 ejercer tan noble profesidn.

Chascomus.,~—Nuestro estimado amigo D. Felix M. Alda-
lur, vecino de Chascomus, ha instalado en aquella localidad
una Usina de electricidad para alumbrado y ventiladores.

Este nuevo adelanto del hermoso pusblo de la famosa la-
guna, ha sido muy bien acogido por el vecindario, el que
indudablemente resultard muy favorecido.

Grata visita.—Anteayer tuvimos el agrado de saludar en
esta redaccidn al conocido hacendado del partido de Maipd
Sr. Florencio Iturralde, ptesidente de la “Euskal-Echea” de
General Guido, para cuyo cargo fué elegido por absoluta
unanimidad; -pu=s por. su rectitud, .y excelentes cualidades
personales goza de la estimacidn de todos los vascos delci-
tado partido.

En verdad,es un digno ejemplar de nuestra raza, hacia la
cual siente un verdadero cuito.

“José Lépez de Maturana.—Este aplicado estudiante que
aprovecha los ratos de ocio en sus aficiones literarias, estd
preparando una obrita con el sugestivo titulo de Bronces
Fiskaros, y ha tenido la deferencia de favorecernos con
algunos fragmentos, que no dudamos se leerdn con gusto en
las columnas de esta revista, pues en elios revela el joven
autor, que se ha penetrado bien de los asunlos que trata y
que siente con verdadero carifio el e:pmtu de raza que su

bondadoso padre, nuestro quendo amigo D. Baldomero ha

sabido inculcarle desde muy nifio,

Felicitamos 4 nuestro joven colaborador por sus meritorias
¥ nobles tendencias'y 4 su sefior padre porque en el seno
de la familia’ hallard un calor afectivo con hijos tan dignos.

El Dr. Eulogio Ortiz de Zarate.~Muchas veces la lige-
reza de un noticiero pone en ridiculo ¢ denigra 4 cualquier
persona cuando sus actos-no han pasado de la categoria de
hechos naturales.

Con molivo de In supuesta fuga del sacerdole (carmelita
desenlzo) sin tomarse la molestia de averiguar Ia verdad y
con el solo prurito de hacer novela, varios colegas se han per-
mitido llamarla atencidn del pubhco con cuchufletas de muy

mal género,
Afortunadamente el zaherido al arrepentirse de su aposia-

sia y tratar de obtener el perddén de sus‘culpas ante la pri-
mera autoridad eclesidstica, ha nbmdo como no lo humn sus
zaheridores, '
No es el primer caso en que por dar amenidad € interés
4 una noticia, se falsean los hechos y se salpica de lodo 4
respectables personas,
El Sr. Ortiz de Zdrate, es hijo de Vizcaya.

Artzai Mutilla.—Con agradable. sorpresa hemos leido en
distintos colegas llegados de San Sebastidn, que en aquella
hermosa poblacxon guipuzcoana se hacen frabajos para re-
presentar la dpera Artzai Mutille de 1a que tan buenos re-
cuerdos se. conservan aqui. Abrigamos la segutidad que no
serd menor la acogida que obtendrd en nuestro pais, y es~
peramos impacientes noticias al respeeto,

La proxima llegada del Sr. Ottiz y San Pelayo & la capi-
tal de Guipuzcoa favorecerd 4 los iniciadores para que el
¢éxito sea completo.

Hablando recientemente en uno de los grandeq teatros de
esta capital en que s¢ estrenaba una dopera, nos declard una
persona que es una autoridad en materia de critica teatral,
que no se ha escrito en este pais una obra que sé aproxime
i Artdai Mutilla.

Pasageros.»—Recient@ememe han arribado 4 estasplayaslos
siguientes pasageros:

En el vapor Cordillére.—B. Doyhenard, D. Daguerre y se-
fiora, M. Recalde, D. Barnetche, F, Goicoechea, F. Aguirte, M.
Eliceche, P. Oyaregui, V. Irigoyen, J. Bayonés, M. Carricaburu,
J. Irigoin, J. Lacoste, A. Suhit, M. Bordenave, J. M. Berthe-
retche, M. Inchauspe, D. Doyhenard, M. Sarasola, G. Hegoburu,
J. Etcheverry, F. Cmncaburu, 1. Etchegamy, J. Broussain, M.
Luro, J. Biscar y seflora.

En ol vapor Pampa.—J. Aguergaray,]. Abadie, D. Aguerte, -
J. -Amestoy, G. Arostegui, M: y J. Cassoud, J. Etchegaray,
P. Elizalde, B. Escos, D. Etcheberitn, J. Etcheverry, M. Elgart,
J. Etchevere, B, Harguindeguy, J. Idiarte, A. Idiarte, B. Idiarte,
G. Larralde, C. Larralde, M. Laborde, J B. Larregain, P. La~
florgue, L. Lafforgue, B. Oxotegui, J. Quenard.

Centro Navarro.—La Comisién Directiva de estt\'-sociedad
ha quedado constituide en la siguiente forma:

Presidente, Crisanto Ayanz; vice, Pablo Mujica; tesorero,
Asuncién Orbaiz; pro id, Francisco Iragui; secretario, Bernar-
dino Nogu:ra; pro id, Antonio Mujica; - bibliotecario, Nicome-
des Zurutuza; vocales, Miguel Morilla, Demetrio Loperena,
Domingo Noqué, Martin Ardanaz, Pedro. Ecay; suplentes, Da-
muaso Sagasti, José M. Arandigoyen, Hdarxon Eslava

Plausible medida.-—La ley_nim. 3972 dictada cl 17 del
actual, merece la aprobacién de todas las gentes honradas,
pues viene & poner coto 4 los robos que por ese medio se

- efectunban entre el elemento sano y obrero,—Dice asi:

Art. 1,0~Serdn reprimidos con presidios de diez & veinti-
cinco afios y multas de mil & diez mil pesos los que fabri-
quen, expendan, introduzcan 6 circulen moneda argentina fai~
su. Cuando la introduccién, expendio 6 circulacién se hiciere
por los fabricantes mismos, la represidn serd el maximun
establecido”, .

Consta esta ley de 19 articulos & cual mejor inspirados y
lamentamos que su estencidn no nos permita copiarla integra.

B. Solozabal.—(Olavarria).—Con el rubro social con que
encabezamos esta noticia, se ha establecido la casa comer-
cial que hace poco figuraba en esta localidad con el nombre
de Solozabal y Aldape.

El sefior Bruno Solozdbal se ha hecho cargo del activo y
pasivo de la casa y formado una sociedad comanditaria con
los sefiores Ortiz y Atisqueta

A los sefiores suscritores de tuera de la’ capital.—Con
objeto de evitar la agiomeracin. del trabsjo administrativo de
fin de afio, y 4 punto de terminar el Almanague 'y primer
pliego del Diccionario vascongado que pensamos regalar &
nuestros suscrilores, advertimosles que para recibir dichos
obsequios, deben antes abonar el m‘xpmte que adeudan por
suscricién hasta el 30 de Diciembre préximo.

Se les ruega por lo tanto, quieran tener labondad de acce-
der 4 esta indicacidn, & la brevedad posible, '

La Adnmusta acion.




Bibliografia,—No es grato acusar recibo del m}lfucol Sael
manague con que Ja casa de Jacoby Peuser, nos 8 ob

uiado,
4 ’Ik‘antu los grabados como el texto, dan plena prueba de

la witura 4 que han llegado las artes grdficas en-este pais.
Agradecemos el obsequio.

Cambio de firma,—La importants casa de los. seflores Mxtg
naquy y Cia, con motivo de hubel_' terminado su‘ con:i?:lldoo,
nos participa por medio de ratenm circular habarse constitu

vamente et la sigutente forma: _
Im(féol::;esocius uctivgs y solidarios, IgsSn'es. J. B. Mignaquy
y D. Daniel Marcoarid, como comanditario. ‘

Hacemos votos porqus al inaugurar [os nuevos negocms',
sean una no intzirumpida série de progresas, Co

ALAVA

U~ rwmro.—Se anuncia la publicacién de un libro acerca
del venerado Cristo de Abachuco, pueblecito préximo 4 la
capital alavesa y cuya obra llevari un prologo  del notable
literato vitoriano don Herminio de Mzdinabeitia, director de
La Libertad, de Vitoria.

L asd

ExrEano. ~Hiliase gravemenie enfermo el presidente de la
Diputacién de Alava, D. José G. de Heredia.

v\

Fiaaros.—El gremio de peluqueros de Vitoria itrata  de
llegar & un actierdo con objeto de cerrdr:sus establecimientos
los dias festivos 4 Ins dos de la tarde. )

. ' A .
Farzenuenros.—Ha dejado de existi en Vitoria: D, Fe-

derico Enciondo Irusta.
: AL TN

Nueva réarica,—En e} antiguo convento de frailes carme-

litas de la capital alavesa, han comsnzado Ins obras. para

instalar una importants fibrica de sacos y de tejidos de yute,

GUIPUZCOA

UnNigTa v Hervant, — Calebrdronse e1 estos pueblos con

mucha animacién las romerias de Iy Virgen del Rasario,
R

Demoricién.—Han dado comienzo en San Sebastidn Ius
obras de demolicién del Hotel de Londres' que forma esquina
2n las calles de Fuenterrabin y de San Marcial.

En su lugar se edificard el que han de ocupar las oficinas
del Banco ‘Guipuzcoano, )

~ve

UN RrELOZ.~Dicen de San Sebastidn que en breve se colo-
card en la iglesia parroquial de San Ignagio de Loyola un
hermoso reloj, el cual tendrd dos esferas, una de ellas divi-
dida en 12 horas ¥y otra en veinticuatro.

A

Incenpio.—Declardse un poderoso iicendio en los talleres

mecdnicos de carpinteria que en Villafranca poseen los sefin-
res Agdirre 'y Nazabal.

el_ porno de la miquina de vapor saltd una chispa que
pvre'ndlu fuego & algunos vientos, y este’ {ué e origen del
siniestro que destruyd por completo toda el edificio.

La's pérdidas veasionadas por ¢l siniestro se hacen ascen-
der & 52,500 pesetas, .

AN

312.712,30 PESETAS.—~Recauds$ la aduana de Irin, durante
la segunda semana del mes proximo pasado,

v

Envace.—En el Santuario de Lezo ha contraido matrimonig,
¢l Sr. Antonio Minondo, con la sefiorita Da. Ramona Urquizu,
: v

: l
RENTE&IA.—Estu industriosa villa verd en b.re\'/e_ aumentado
el nimero de fabricas que  existen en su  jurisdicein con
una que proyeeta construir la Compafiia General de Caminog
Concentrados. :
La nueva [dbrica se emplazard en terreno de la casetig

Gabierrota & continuacién de ln destileria de Henri Garniey

y Cia.

s

Esperanza DE aRTE~Dicen Jos periddicos de la capig}

" guipuzcoana que el aplicado pintor Arriardn, jéven de 14
ufios, ha hecho una copia admirable, del Cristo de Veldzquez,,

Este joven parece que ha dado notables pruebfxs de su
valer en los pocos afios que lleva cursados, _()btel]quldo re-
sultados brillantes en las clases que ha practicado,

‘ >

ZunarraGa.—La corporacién municipal de esta villa ‘hg
acordado crear una cdtedra en la que ademds de ensefiarse
el dibujo lineal, de figura y adorno, se explicardn las asig-
naturas de aritmélica y geometrin préctica y nociones de gl
gebra necesarias para los elementos de la mecdnica.

El vecindario ha acogido con aplauso la idea,

A

Rero.—Hemos leido en un colega donostiarra una carta
firmads por varios marineros de Guetaria, desafiando 4 log
de Pasajes 4 jugar una regata,

Los marineros de Guetaria dan £ los de Pasajes toda clase
de fagilidades para que la regata puedn verificarse.

Como la nutoridad de Maring, de esta provincia ha dene-
gado el permiso, los marineros de Guetaria proponen que la
regatd se celeb.e en aguas de Vizcaya, y en cuso de ne-
garlo también la aytoridad de Marina de dicha provncia,
que se verifique en jurisdiceidn de Francia.

J ! . ! -~

Arrzat MuriLea.—EBseriben. de San Sebastidn que van por
buen cumino las gestiones que se practican para dar 4 co-
nocer en la capital guipuzcoana In dpera del maestro sefior
Ortiz. y San Peluyo, “Artzai Muthila™, ‘

Es probable que el presente mes de Noviembre sa dé en
el coliseo de la calle Mayor la citada dpe*a.

h el '

Azcorria,—Aparecid flotandn sobre las aguas de la regata
titulada “Landeta® situacn en la jurisdiccion de la villa de
Ancoitia, el caddver de un individuo Lamado José Cruz Lcha-
niz, vecino del expresado lugar,

Se cree que al regresar 4 su domicilio cayd  descnidada-
mente 4 In regta, pereciendo ahogada,

El infortunade tenin 28 ufios de edud, ern casado y al-
pargatero de oficio. :

X Aol

Zumava,—Ha tenido lugar en Zumaya el acto de descubrir
el busto del célebre patrdn, hijo de aquella wvilla, Muri, que
hasta hace poco tiempo estuye instalado en el barrio de la
Jarana en San Sebastign, '

Dicho busto ué cedido i don Cindido Cendoya, pariente
de Mari, por ¢i Ayuntamiento, al haher acordndo sustiluirle
par oo de bronce,

Ef busto ha sido colocrdo “¢n Zumayd en el chaflan del
edificio destinndo 4 athdndiga y ‘escuelas.

Al azto del descubrimiento asistieron el Ayuntamiento, el
clero y varios sobtinos de Mari, los cuales se presentaron
armados de remos ¥y una banda de musica,

AN

FALLEcmupN'ros.—I-Ian dejndo de existir en San Sebastidn:
Sres, José Antonin Achaga, Fugenio lzaguirre; Sras. G-

priana Galdoniz, Filomena Blizagani, Micaela Nondegui y
Ordezibal, Simona Natvajz.

NAVARRA

Gavupienzo,—Escriben de este pushlo:
“Se estd variflcando Ia vendimia en lns mejores condioio-

nes para los vendimiadores ¥ amos, resultando el [ruto abymn-
dante y hueno. -



La- cosecha de oliva excelente, y la siembra inmejorable,
por-lo-que en-todas sus partes se espera un gran sfio, ayudado
que ha sido de la recoleccion de cerenles qua fué super-abun-
-dante”, - . o ‘

Cizur-MaYOR.——Se ha dado principio & la extraccién de pie-
dra para el gran hospitsl que se vd 4 construir en el punto
dgnommndo Vista-Alegre.

s A

LIZASb-'—-TOCﬂ!\ ya 4 su término las obrds que se vienen
llevando & cabo ‘en Lizaso para elevar Ia torre & respetable
-altura. : : R :

haad

Nommmﬂ&wra—»[—la sido nombrado rector del Colegio de
San Juan:de Pamplona, i presbitero D. Hipdlito - Agunaga.

.DlI.PUTAI)O ForaL.—Ha sido elegido diputado foral y pro-
vincial por el distrilo de Tafulla el Sr. Demetrio Martinez,
Obtuvo sin oposicidn 4(14. votos. E ’

AwposiLLA.-——La junta local-de Sanidad de este pueblo, para
evitar el desarrollo de la viruela ha clausurado las escuelas.

eV

Bazran—Escriben de este pueblo que ha inbgresadr) en el

convento de P. P. Jesuitas de Loyola el presbitero D, Guiller<

mo Ubillos & Trigoyen. .

. ) ’ ’ '\'“ . .
Ao1z.—La fiestas de Aoiz resyltaron este afio 'lucidisimas,
_Comenzaron por ln tuncidn religiosa, en la que predicd D. Juan

Lacabe, canténdose Ja. misa del muestro navarro D. Mariano
Garcia, _ ‘ , o

En las fiestas profanas hubo ‘una porcién de  diversiones,

Por las calles & cada punto. pasaban. gaitas, rondallas, etg,
contribuyendo con sus acordes 4 trasmitir la alegria al ve-
cindario. ' :

El paseo de los gigantes produjo gran algazara entre la gente

menuda' y no poea curiosidad entre los’ mayores.

Hubo también refiidos partidos de pelota interviniendo en

-.ellos: varios jSvenes aficionados de Urroz. i L
AL ' N .
Brizonpo.—Procedente de Méjico ha llegado 4 Elizondo el
joven D. Nicanor Ifurra, hijo del médico D. Evencio.
) wa
EcmaLar.—En las célebres palomeras de Echalar parece
que este afio’ el resultado de la caza no ha sido tan satis-
factorio coma en anteriores.

Eouarr! ARaNAz.—Las ferias y fiestas de Echari Aranaz
* celebrdronse este afio en medio de la mayor animacién, y
sin que hubiera que lamentar ningun incidente.
Los incansables gaiteros del pueblo complacieron 4 la con-
currencia. ‘ .
Tambien tuvieron lugar dos grandes concierlos de Gboe y
piano por los Sr. Narciso Navascués que es hijo de la men-
cionada villa y D. Julian Zapateria, .
Acudieron bastantes forasteros,

RoNcesvarLres.—El 12 del pasado fué un acontecimiento
_en la histérica cumbre de los Pirineos, la inauguracién de un
magnifico Srgano para la real hasilica de Roncesvalles, cons-
truido en Aszpeitia.

Para cadar.—El Gobierno ha aprobado un crédito de 80
mil pesctas para el ministro de Instruccion piblica con des-
tino & la fundacidn de un instituto de investigaciones fisio
16gicus, dirigido por el ilustre navarro Ramdn y Cajal,

N .

Ex LarraInzar, (Unzama)— Se van 4 construir dos ‘her-

mosas fuentes para surlir @ los dos  batrios del pueblo, tra-

yendo el agus de un rico manantinl que existe cerca del’

mismo, y las obras comenzardn en breve.

Burns EDAD.—En un caserit préximo 4 Arano ha fallecido
4 jos 98 afios, la. anciuna Bernarda Garmendid, la cual, 4

pesur de su avanzada edad, conservab® tales energias fisicas

que se dedicaha 4 las faenas agricolas, y tan buena vista
que cnebraba las agujas sin necesidad de anteojos.

SOBRE LA CUESTION FORAL.~-Al fin han quedado acordadas
las bases del decreto que ha de regular la exaccidn del im-
puesto d los azicares navarros.

Segun estas bases, Ia Diputacién foral podrd intervenir di-
rectamente en las fibricas de azdear, y cobraid por el que
se calcule ha de consumirse en Navarra, y el Estado cobrard
‘el impuesto al resto del azdear producido.

Ll

Urpax.—Ha contraido miatrimonio en Urdax el Sr. Segundo

Iparraguirre con Ia rica sefiorita Ana Olagaray, de Espeleta.
Laad

_ Farcecnueyros.—Han dejado de existir en Pumplona: se-

fioras Isabel Lezaun, Pin Echevarren, Maria Ochos; sefiores

Joaquin Elauri, Esteban Echeverria, Miguel Otamendi, Mariano

Gainza, Leoncio Lizarbe, Ildefonso Loydi. .

En Valtierra, don Cesireo Sanving,

En Olite, don Migue! Sada.

En Ororbia: D. Antonio Gortari y Huarte Mendia,

En Cizur-mayor: D. Miguel Aranguren; T

En Bedrin: D. Pedro Inigo,

VIZCAYA

“Duranco” ¥ “Varmasepa’.-—Estos. son los titulos de dos
nuevos vapores adquiridos recientemente por. los navieros bil-
bainos Orbe y Gaobeo. ‘ :

EL Banco pE Bipao.—Este prdspero establecimicnte ha
inaugurado sus nuevas oficinas, trasladadas desde el patio
antiguo al moderno, ‘

Resulta éste mucho mds espacioso y elegante que el ante-
rior, y el publico dispone de sitio mas que sobfado para
efectuar las operaciones., : B :

El decorado del nuevo lncal dicen que es prueba del buen
gusto desplegado por ‘el distinguido, arquitecto biibaino sefior
Achdearro, - . .

Tanto los adornos de la balaustrada de hierro de la gale-
ria del patio, como la de la escalern, son de.dibujo,dla par
que severo, sumamente original, adaptindose muy hien al
tono de la pintura.

-~

Porrucarete.—En la Casa Consistorial de esta villa se ve-
rific la distribucidon de premios 4 Ics alumnos y alumnas
de la Escuela de Artes y Oficins, entre los cuuies parece
que hay varios que descuellan por su inteligencia. )

A

+ Fray Franaisco pe Erorriaca.—Ha dejado de existir en
Amorebieta, victima de una enfermedad que contrajo en el
archipiélago filipino,- ef virtuoso R. P. Fray Francisco B. de
Elorriaga, de la Orden. de Santo Domingo, fundador que fue
del pucblo de Munguin, en aquel archipidlago, cuyo retratoy
biografia aparecieron en el nimero 137 de esta revista, corres-
pondiente al 20 de Julio de 1887, ;

Un puiblico numeroso acudid & sus funerales, dnngic asi
una prueba del aprecio y gran estimacién que merecia por
su talento y por sus virtudes.

" Acérrimo munguiense fundd, como ya dijimos, en Fllipir}us,
el pueblo de Munguia, en recuerdo 4 su pueblo natal, hécia
el que sentia verdadero carifio, o

No es extrafio, por lo tanto, que hayan acudido 4 los fu-
nerales representaciones del Ayuntamiento y del clero de Mun-
guia, aparte de otros muchos munguienses, que han querido
rendir este pequefio tributo 4 su ilustre paisuno.

Acompsiiamos en el sentimiento 4 su ap'recmbl.el hermana
don Toméas & quien sin duda alguna servird delenitivo d tanta

pena la verdadera manilestacion de duelo realigada con mo-

tivo del entierro.
GuerNica.—Escriben de esta villa foraf: ) ) :
«Desde tiempo inmemorial se celebran aqui todos los afios
las ferias llamadas de los lunes de Octubre, que gada vez
vienen ‘gozando de mayor fama y fa que se ha ve;'tﬁcado la
primera el dia 8, porque comienzan despues dgl domingo de
la Virgen del Rosario, se ha visto muy concurrida, habiéndo-
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se ﬁecho"nume’m’éas transacciones en la compra-venta del
a. ) .
gn'r;‘e:\i?hi‘éic?:iné,_una extraordinaria animacion en l_a'romcus
dé i3 campa de in Tbarra de San Juan, en donde: 'lz\ JLcliventLL(l'-
'até’gre ‘s¢ divirflio 'de lo lindo bailando en los corros de g le
tarras, tamboril. y 4 los acordes de la banda de musica qu
‘amenizaba Ia referida fiestn.”
EsconTtza.—Ha contraido matrimonio en la iglesia de Be“
gofia la distinguida sefiorita dofia Josefa de Dobaran con e
joven ¥ opulento cepitalista don Leonardo de Etcheverria.
R A : ~a .

Ionasrarrax.—Han sido expedidos los nombramientos de
Acapi!ane‘s‘ de ‘primera clase de la  marina Marcnnte,' los se-
fiores: Federico Marti, don Alfredo Arcocha, don {ose de Zal-
divea, don Francisco Fernandez Aguirre, don Julidn Basterre-
chea, don Juan Cruz Madaricta, don Gonzalo Artnz'n, don
José Salvador Eguigurren, don Cosme Goiti Echevarria don
Juan de la Quintana, don Samuel de Arrandiaga, fion Luis
Gainza Jauregui, don Manuel Echevarria, don Antolin de L.u-
zarraga, don Juan Anlonio Gardoqui, don Epifanio Aldamiz,
don Francisco Beotegui; don Bonifacio de- Aguirre, don Ven-
tura de Lezama, don Manuel Aluaga, don José Anselmo Sa-
garrage y don Leopoldo Ruedo Sanchez.

haad

Tasaco.~—Se han recaudado en esta provincia durante el
mes de Septiembre por el concepto de venta de tabacos
884,539 - pesetas. .

Comparada esta cantidad con In ingresada en igual mes
del 1iltimo afio, resulta un aumento & favor del actual de pe-
setas 15.056,10.

Ya es fumar!

AN

- Futuras ELrcciones,—El partido nacionalista 6 bizkaitarra
se propone tomar parte en las proximas elecciones de Di-
putados Provinciales de los distritos.de Marquina, Durango
y Valmaseda. En el de Marquina presentard candidatara cerra-
da § de tres nombres, y probeblemente también en el de
Durango. L
SRR A .

Duraneo,—Ha sido nombrado mélico forense del Juzgado
de Durango, don Martin Elejoste, que desempefié las funcio-
nes de su facultad en ese¢ mismo pueblo, hace ya largo
tiempo, :

AAA
Error.~En el nimero anterior y' en esta misma seccidn,
se deslizé un error de caja. Hablando del érgano  eléelrico
insugurado recientemente en Sevilla, dice que fué construido
e la mencionada poblacién andaluza, debiendo decir en Viz-
caya. :

A

i1 La virvera,—En Bilbao todo el mundo se esta vacunando
‘para precaverse de la viruela, que pareee va tomando incre=
-mento. en aquella poblacidn,

C e
7 Otro vm_mn.——-lnd_udablemente, en Bilbao he entrado una
enorme Ffaria vaporil,
_ Lo compaiiia de navegacién de “Arrtegui” ha adquirido
‘un nuevo buque de 7.000 toneladas que se nombrard “Cas-
tafio Yy hard desde el mes de Noviembre la carrera de Cuba
4 Espafia. . ‘
. Tiene una marcha de 14 millas por hora'y caben en él
unas 700 personas.

WA

F2RROCARRIL DE Biimao 4 PorTUGALETE. ~ Los productos
obtenidos por el ferrocarril de Bilbao" 4 Portugalete durante
el mes de Septiembre tiltimo, ascendieron £ 107.917,17 pesetas

— .

FALLEGIM@NTOS.—-—Han dejado de existir en Bilbao:

Sras. Marin de la Concepeién de Albizua, Angela Landa-
uce, Felisa Goya,‘-‘ Francisca Albiz, Rita Elordieta, - Soledad
Chopitga, Mergedes“*dé ‘Zumelzif: Sres, Luis de Ibarra y Ez-
"quiagay (eapitdn - inspector de 1a ‘marina’ mercénte); Francisco
»Urqqu_vla" ¥ ‘Ugarte,: Pedro Antonio ‘Ugarte, Felipe Bilbuo, José |
Antonio’ Atirrecechea; Marcelinio Narvaiza, 0o

REGION VASCO-FRANCESA :

La omisis viNicona.—En una reunién celebrada en. Nimes
gl 1.0 de octubre pasado & la que asistieron los diputados
y senadores de Gorel, sin distincién de colores. politicos,
manifestaron que hardn todos los esfuerzos posibles para
que se terminen las reformas del impuesto sobre las bebidas.

M. Desmons afirmé que el ministerio es favorable & la g
tada reforma y que es necesario resistir la crisis,

La . reunidn: voté enseguida una proposicién de M. Pastre
relativa 4 un.gran meeting y una proposicidon invitando af
gobiernn 4 que haga conocer 4 105 pueblos la tasa de la ve-
torma de los impuestos.

AN

Nugve mvenro,—Dos ingenieros, francéds y belga, respecs
tivamente, en colaboracion han inventado un aparato que
permite transportar la correspondencia de Paris 4 Bruselas
en una hora y 20 minutos y de Paris 4 Marsella en tres
horas y media. : L

El aparato se compone de un electro-motor que siguiendo
la linea del camino de hierro por un cable sostenido por co=
lumnas emplazadas de distancia en distancia, permite su veloz

funcionamiento.

En estas condiciones, bastard un dia 4 la balija de las
Indias para cruzar la Europa,
. - .
A caNowazo nmteo.—El mes pasado se habia encapotado
la atmdsfera, amenazando destruir los vifiedos de Saint Emi-
lién. Un cuarto de -hora mds, y la comarca hubiera sido

‘asolada pov el devastador granizo. :

En vista de este peligro, reuniéronse todos los agricultores

con una celeridad plausible, plantaron cuatro obuses en bateria

cargindolos hasta la boca y apuntando 4 la nube hizieron

“fuego.

La nube, herida por el sacudimiento, alternda por Ia for-

‘midable conmocidn dal aire, se fragmentd, dispersdndose en

pequefias nubes por.el horizonte, salvando de la ruina aque-
llas honradas gentes.

AN

La parra DEL REY.—La uva de la parra del Rey en el cas~
tillo de Fontainebleau fué vendida of mes préximo pasado.

El beneficio rendido este afio, supera en un 150 por ciento
al del mfio pasado. )

Bl congreso de viticultura que ha examinado esta magni-
fica parra después de su visita 4 Thomery, felicité calurosa-

mente al jardinero en jefe del palacio por e brillante resul-

tado obtenido.

Los precios se han disputado durante la subasts entre co-
merteiantes y particulares,

La venta de 30.350 racimos pesando cercu de 8.800 kilos,
produjo 3.803 francos lo que da un precio aproximado de 1
franco el kilo,

Un lete de 70 kilos, obluvo el precio de 160 francos, caso
toico hasta hoy. ’

.

Nuzva oroeNanza.—Una recients decisién ha sido tomada
por el tribunal simple de policia dee Boing-Saint-Leger (Leine-
et-Oise) 4 causa de los repetidos escdndnlos que  producen
en los trenes ciertos pasajeros con sus canciones pornogri-
ficas y soeces sin respetar 4 que -entre los demds pasajeros
suele haber, sefioras crinturas y sacerdotes.

Se ba establecido como medida preventiva 4 los infractores
la multa de {1 francos, mds la detencion consiguiente.

Aplaudimos la medida,

haad

La 0OLONIZAGION DR ARaErta—En e boletin semanario de
noticias genem[es de Argelin se inserta un estudio retrose
pectivo de la importancia que ha tomado la colonizacidn
oficial de aquella regidn.

Desde 1840, fechn‘en que se inicid ln colonizacidn oficial
gastlzt)olggg las estadisticas arrojaban una masa de poblacién

e . almas; hoy la poblacién a ricola francesa, pasn
de 200,000 habitantes. & ' P

En vista de esta importancia ¥ las facilidades que ofrece

2 el’:s_uelov para el emigrante francéds dig 4 dia acude mayor
~numero: de -agricultores.




